Талантами славится земля Пермская (поэт Николай Иванович Букин)

"Прощайте, скалистые горы!

На подвиг Отчизна зовет. 

Мы вышли в открытое море, 

в суровый и дальний поход…"
Слова этой песни известны многим, особенно людям старшего поколения. Но очень немногие знают автора этих строк - Николая Букина, участника Великой Отечественной войны, поэта, журналиста и просто гражданина, патриота своей Родины. Этот человек написал немало стихов и рассказов, но он творец одного стихотворного произведения, ставшего народным «Прощайте, скалистые горы». 
Я захотела рассказать именно об этом поэте, потому что сразу же после прочтения его стихотворений о родном крае, наполненных такой светлой, чистой, искренней любовью, гордостью за свои родные места; о войне – стихотворений, полных отваги и мужества, сдержанности, воли и огромного патриотизма, смелости и отчаянности, грусти и надежды, эти чувства передались и мне. И я хочу, чтобы и вы смогли почувствовать эти стихи. Когда ты их читаешь, то уносишься в эти воспоминания вместе с автором. Что же известно о жизни этого человека? 

Николай Иванович Букин родился 19 декабря 1916 года в многодетной семье в селе Дуброво Еловского района Пермской области. "Там, где лес шумит еловый, и от городов вдали есть мое село Дуброво и деревня Кобели", - так писал он в одном из своих стихотворений «Начало». В шестилетнем возрасте остался без отца. Мать, чтобы поднять детей, уходила в извоз (крестьянский отхожий промысел - перевозка грузов на лошадях). А ребятишкам приходилось пасти коров, заготавливать дрова, пахать, сеять, боронить, косить… 

«Веснушчатые мальчишки,

Там весной, задрав штаны,

Между ив сражались в шишки

Мы задолго до войны.

Днем за бороной шагали,

Коротали ночь в стогу,

В Бабье озеро ныряли,

Лапти сняв на берегу.»

В школе Николай Букин активно занимался общественной работой, участвовал в самодеятельности, показал себя «сознательным строителем колхозного строя». За это был отмечен путевкой на учебу в Сарапульский кооперативный техникум, окончил который в 1935 году.
«Но не забыть того мне дня,

Хоть был он хмур и слезно плакал,

Как мать, благословив меня,

Везла в безвестный мне Сарапул.

- Учися, - молвила она, 

- Чо проку ноне сидя дома, 

Достатка нет, земля скудна, 

Бог даст, дождемся агронома…»

(Стихотворение «Велик и труден был наш путь»)

Но ни агрономом, ни зоотехником после выпуска не стал, поскольку был направлен работать в Брюховскую, а затем в Еловскую школу учителем русского языка и литературы. Позже пришлось преподавать еще и биологию и химию. Способности Николая Букина в вопросах образования детей были замечены местным райкомом партии. И вот молодого человека направляют на учебу на литературный факультет Молотовского педагогического института. Стихи Николая стали появляться в пермской газете «Звезда». «Начало» - одно из первых стихотворений поэта. Диплом с отличием он получил в 1940 году, но вернуться в школу не пришлось. Сразу после государственных экзаменов его призвали в армию на Северный флот на полуостров Рыбачий, в береговую артиллерию. Так бывший школьный учитель стал морским пушкарем – орудийным наводчиком. Здесь впервые он увидел море. Позже он напишет такие строчки: 

«Сто спасибо тебе, мама, что я 

Не в рубашке рожден, а в тельняшке.»

Но, еще не успев как следует познать морскую службу на корабле, его переводят в газету «Североморец». Среди новобранцев он один имел литературное образование. Вот как говорит Николай Иванович в интервью с Красноперовым – журналистом газеты «Звезда»: «Очень не хотелось уходить с корабля, боялся браться за дело, о котором имел смутное представление. На удивление быстро освоился и стал заядлым газетчиком. Всю войну был редактором фронтовой газеты. Публиковал в ней свои стихи, баловаться которыми стал еще в институте. Среди однокурсников слыл рифмоплетом».
У себя на родине Букин хорошо знал песню трав, сейчас же слушает песню волн и переносит ее на бумагу. Получались стихи о морской романтике, и однополчане стали называть его «артиллерийским поэтом». Писал он и о пехотинцах, но особенно любил бывать у катерников. Их сродненность с кораблем и морем всегда волновала до слез.

 - День начинался с подъема в 6.30, - вспоминал потом Николай Иванович, - и проходил в обычном служебном режиме: боевая подготовка, политзанятия, отработка действий артиллерийского расчета, стрельбы. Уставал жутко! А с шестнадцати часов – забег по подразделениям артиллеристов, пехотинцев, авиаторов, саперов… Потом, к 20.00, так же бегом, в крохотное здание редакции – к перу, к бумаге. На шесть редакционных сотрудников - два стола, четыре керосиновые лампы и огромный, постоянно кипящий чайник. В казарму возвращался за полночь. Но какая была для меня радость, когда впервые увидел в газете свой первый репортаж о победителе соцсоревнования экипажей подводных лодок – команде, возглавляемой капитаном - лейтенантом Владимиром Вьюкиным. Поздравляли меня с ним не только друзья-газетчики, но и друзья по батарее, полку. 

Слава доморощенного поэта с полуострова Рыбачий пришла к нему с первого стихотворения. В 1941году приказом Командующего Военно-Морского флота СССР за свое творчество Н.Букин был награжден ручными часами "Кировские". Тогда это была очень высокая награда. 

Началась Великая Отечественная война. Новоиспеченный сотрудник газеты «Североморец» Николай Букин становится морским пехотинцем и политруком. 

- В начале августа 1941 года, - рассказывал Николай Иванович, - наша рота из ста человек неделю держала полукилометровый участок линии обороны. Нас осаждал немецкий корпус северных егерей «Норвегия», известный своими военными действиями в Скандинавии. Пока хватало патронов, мы отстреливались. А потом отбивались ножами, штыками, камнями, флотскими бляхами от ремней. Душили друг друга, вцеплялись зубами во вражеские глотки. После сражения в живых осталось всего 22 бойца. 

За этот бой поэт был награжден орденом Красной Звезды. А из политического состава его перевели в командный: стал командиром роты. В 1942 году он возвращается в редакцию газеты «Североморец» и становится военным корреспондентом.

Военный корреспондент – это работа на передовой. Николай Букин совершает вылазки с десантом во вражеский  тыл, участвует в походах на торпедных катерах, летает с морскими летчиками. Походы были суровые. Отвага бойца и поэта крепла в боях. Рождались морские песни, с которыми автор и его друзья шли в бой. 
«Но закипев могучим шквалом,

Мы шли вперед, врага круша.

И никогда не предавала Россию флотская душа»

(Стихотворение «Альбатросы») 

И продолжает писать стихи. В добавление к ордену на его груди появились две медали «За боевые заслуги». 
Осенью 1942 года, побывав у катерников, базировавшихся в небольшой бухте у перешейка между островами Рыбачий и Средний, Букин всем сердцем проникся встречей с моряками, готовящимися в боевой поход. Поначалу он планировал написать очерк. Но уже по дороге в редакцию в мыслях спонтанно возникли строки, укладывающиеся в стихотворный ритм. За один день были написаны стихи и назывались "Не жить мне без моря". Образы и слова он находил свободно. Соединил горы и волны, статику и динамику. Горы - незыблемость, море - вечное движение. Поместил в стихах биение жизни, ее прилив и отлив. На следующее утро фронтовой треугольник был отправлен в редакцию газеты "Краснофлотец", которая располагалась в главной базе Северного флота г. Полярном. 

"Треугольник" в Полярном вскрыли писатели Николай Панов и Николай Флеров. Стихотворение сразу было напечатано. К понравившемуся стихотворению композитор В.Кочетов написал музыку. А через некоторое время в 1944 году эта же публикация стихотворения попалась на глаза другому композитору — Евгению Жарковскому, и тот сочинил свою музыку, назвав песню «Прощайте, скалистые горы…», и передал исполнителям. Так появилась песня, ставшая гимном моряков Северного флота. «Однажды Н.Букин, включив радиоприемник, услышал песню на свои слова и был очень удивлен. Только когда на Рыбачий приехал североморский ансамбль песни и пляски, исполнивший эту песню, любопытство его было удовлетворено».

Вспоминает сын поэта: «Художественный руководитель Борис Боголепов сообщил, что автором музыки на стихи отца является офицер Евгений Жарковский, который тоже воевал в рядах североморцев. Встретился с ним отец под самый конец войны, они крепко подружились, написали потом еще не одну песню, но уже в Москве».

 «Настроение поэтических строчек, — вспоминает народный артист РСФСР Е. Жарковский, — которые выразительно передавали чувства людей, уходящих от родных берегов в свирепое Баренцево море для смертельной схватки с врагами, очень песенный характер стихотворения — все это помогло мне единым духом написать музыку».

30 апреля 1944 года песня « Прощайте, скалистые горы!» (слова Н.Букина, музыка Е. Жарковского) впервые была исполнена ансамблем Северного флота. И ее сразу же полюбил народ! Интересно, что произведение, написанное в классическом темпе вальса, исполняется военными оркестрами и как марш, и как печальный реквием в память о погибших моряках. По зову Родины воевал и работал Николай Иванович Букин, по зову сердца написал свои стихи «Ой ты, море», «О скалы, гранитные скалы», которые положены на музыку и стали для фронтовиков душевным боеприпасом, дальнобойным снарядом. Недаром говорил Суворов, что песня удваивает, утраивает армию.

А что же Букин? Война закончилась и в 1945 году он назначается директором средней школы №1 в поселке  Полярный – одной из баз Северного флота, оставаясь при этом кадровым военным моряком. В памяти Николая Ивановича навсегда остались воспоминания о войне. 
«Когда садятся альбатросы

На берега родных морей

На них гляжу, как на матросов

Непобежденных кораблей.

Всплывают огненные годы

И в жаркой памяти горят,

Как будто после всех походов

Встречаю вновь живых ребят.»

(Стихотворение «Альбатросы»)

Он потом еще много писал о героических подвигах, о самоотверженных солдатах, верных всей душой, как и он, Родине. Букин всегда делал акцент именно на эту верность и преданность: он показывал серьезных, мужественных, отважных солдат, радовавшихся каждому сражению, потому что они знали, что защищают свою Родину. 
Спустя три года ему поступает предложение перейти на работу в военно-морской журнал "Советский моряк" в Москве. В 1952г. в Москве вышла книга стихов и песен «Прощайте, скалистые горы». В 1955 году Н.С. Хрущев ходил, как говорят моряки, на крейсере «Свердлов» с визитом дружбы в Англию. Сопровождала его эскадра Балтийского флота. В составе корреспондентов журнала «Советский моряк» был и Букин. Он тогда написал серию статей и стихов об этом визите. В одном из них, включенном в сборник, обыграл свою фамилию Букин с названием дворца. Начинается оно так: «Не только ноют ноги, ноют руки,

Но любопытству нет конца,

И вот стоял я, Колька Букин,

У Букингемского дворца…»
Как патриот своей Родины, он конечно, не мог не сказать далее: 

«Мне дорога земля Шекспира,

Но не хочу я и не спец

Свою московскую квартиру

Менять на Лондонский дворец…»   

В 1958г. увидел свет сборник стихов и песен «Мы вышли в открытое море». В него вошло все лучшее, что было создано поэтом. Это его творческий отчет. Даже в гражданских стихах о рабочем или хлеборобе чувствуется воля и дух матросский: «Но если снова бури грянут, запахнет порохом вдали, сойдут с комбайнов капитана на боевые корабли...» В основу книги «Рыбачий» легли материалы и записи из потрепанных и пожелтевших от времени его фронтовых блокнотов, из очерков, опубликованных в дивизионной газете «Североморец», в которой он, как писал в предисловии к этой книге, прошагал все редакционные ступеньки - от корректора до редактора.  В «Советском моряке» он трудился до 1961 года. Тогда же Николай Иванович ушел в отставку в звании капитана I ранга. За это время писал прозу, стал членом Союза писателей. В своем творчестве он почти всегда возвращался на Север, на скалистый полуостров, где прошла военная юность. В тот же год Букин навестил родной край. Но приехал он на Урал не гостем, а в поисках материала для своего будущего очерка о моряках, строителях Воткинской ГЭС. Месяц колесил он по Прикамью. И всё глядел на перемены, на людей, похожих и не похожих на прежних знакомых. Родился цикл стихов, в числе которых «Ты прости меня, край мой родимый».

«Ты прости меня, край мой родимый,

Что так долго не видел тебя.

Я, как мог, в штормовые годины

Защищал и тебя и себя…

Я гляжу на тебя, как на диво,

Озаренный твоей новизной.

Ты прости меня, край мой родимый.

Ну, а песни, а песни за мной». 
Побывал Николай Иванович в Чайковском, Дуброво, Елово, Перми. В родной школе встретился с учителями и учениками, а райцентре – Елово произошла встреча с людьми, с которыми вместе работал, и с ребятами, которых учил. Он рассказывал о геройстве североморцев во время войны, читал свои стихи.

Из Елово Букин уехал в Пермь в надежде найти работу. Но областная организация отнеслась к его визиту настороженно. И он вновь уехал в Москву. 

Пермский писатель Олег Селянкин, тоже военный моряк, рассказывал: «Глотнув в Перми родного воздуха, Николай взялся за роман. Но поддержки в местной писательской организации не нашел. Писал они и стихи, но они были нервными и неровными. Какой-то надлом произошел в его душе в московский период…Москва- это всегда борьба за имя, за издателя, за читателя. Букин надеялся, что Пермь примет, оценит, даст дорогу. Не вышло…»

Интересна история создания каждой песни.

Вот что писал Николай Иванович: «У песен, как и у людей, есть свои биографии, свои истории. Есть история и у песни «Прощайте, скалистые горы». Мне не раз приходилось наблюдать, с какой собранностью и ответственностью перед Родиной, с каким высоким чувством воинского долга уходили североморцы в боевые походы, как крепко они сроднились с кораблем и с морем, ставшими для них родным домом. Так появились первые строчки: «Я знаю, не жить мне без моря, как море мертво без меня». А разве можно скрыть на строгих и обветренных лицах мореходов радость, которая озаряет их всякий раз, когда они с победой возвращаются к своим родным берегам?! Ведь первыми их встречают скалистые горы Рыбачьего! Если впереди он уже виден — значит дома: хоть «волны и стонут и плачут, и плещут о борт корабля, но радостно встретит Рыбачий — родимая наша земля».

Не менее интересна судьба песни «Баренцево море», иногда ее называют по первой строчке: «Ой, ты море, море», которая написана в 1944 году. «Отец услышал ее уже после войны на одной из улиц текстильного города Иваново, рассказывает сын Николая Ивановича, - Он очень удивился, откуда ее знают рабочие парни из этого совсем не морского города, распевающие: «Не грусти, подруга, встретимся мы вскоре, возвращусь с победой я издалека. Неспокойно наше Баренцево море, но зато спокойно сердце моряка»? Она же никогда не печаталась, хотя отец знал, что незадолго до окончания войны эти стихи были положены на музыку офицером Сергеем Весновским. Потом он услышал свои стихи в кинофильме «Покорение Джомолунгмы». Их пели уставшие альпинисты, правда, чуть изменив слова: «горы» встали на место «моря», а остальное по-старому, и мелодия та же. Потом, через несколько лет, в журнале «Смена» отец снова увидел песню со знакомыми словами, но совсем незнакомой музыкой, автором которой была указана Б. Володина. Он долго разыскивал и все же нашел автора знакомой всем мелодии. Оказалось, бывший офицер С. Весновский в городе Горьком учил детей музыке и пению. Его ученица и написала музыку, позже — письмо поэту Николаю Букину, после чего соавторы встретились.

«Чаще всего- , говорит его сын, - отец рассказывал о встрече с Константином Симоновым, которого впервые увидел в самое тяжелое время — зимой 1941 года, когда к ним на «Гранитный линкор» нежданно-негаданно прибыли гости из далекой Москвы, среди которых был уже известный писатель Симонов. Их познакомил батальонный комиссар Еремин в своей землянке. Как рассказывал и потом писал об этом отец, он хорошо знал поэму Симонова о Суворове, стихи о Халхин-Голе, но, увидев воочию стройного, молодого офицера со шпалами в петлицах, с шапкой густых, черных, как смоль, волос, растерялся. Позже в своих очерках Константин Михайлович вспоминал об этой встрече не без юмора.

Посещение североморцев было плодотворным и для Симонова. Именно тогда от комиссара Еремина он узнал о лейтенанте Иване Лоскутове, вызвавшем огонь на себя, чтобы не дать фашистам возможности захватить высотку. Он и послужил прототипом Леньки — героя известной поэмы Константина Симонова «Сын артиллериста».

Лейтенант Лоскутов был другом и в то время командиром моего отца. Свою армейскую службу подполковник Иван Лоскутов закончил во Владивостоке. Это был человек поразительной скромности, и отец всегда сетовал, что ни сослуживцы, ни он, как друг, долго ничего не знали об этом подвиге, а узнав, не придали ему особого значения. Отец писал позже, что «…видимо, в ту далекую военную пору нам многое казалось обычным, будничным. И только спустя десятки лет, осмысливая все «обычное» и «будничное», мы начинаем сознавать, что эти «будни» — настоящий подвиг».

Много стихов Николай Иванович посвятил родному краю, Каме, Перми. Вот отрывок из стихотворения «Хорошо вдвоем на Каме»:

Хорошо вдвоем на Каме

Голубой рассвет встречать

До утра бродить лугами

И черемухой дышать.

Не забывал Николай Букин своих земляков. В школе села Дуброво есть музей, посвященный жизни и творчеству поэта. Долго велась переписка Николая Ивановича с учителями и учениками школы, в которой он учился. В своих письмах поэт призывал ребят хорошо учиться, не позорить честь родной школы, в которой он когда-то учился, присылал свои фотографии, делился с ребятами своими творческими планами. Из переписки Елизаветы Тимофеевны Рожневой – классного руководителя одного из классов, с поэтом: «…Часто я мысленно уношусь в свои прекрасные и родимые края, с которыми волею судеб разделяет меня и время, и годы. Но они всегда в моем сердце. Вот и сейчас, берясь за новую книгу, я полон детских и юношеских воспоминаний о Дуброво и Каме, о родных и близких. И думаю, что это найдет свой отпечаток на страницах книги»

Встречаясь со своими земляками, Николай  Иванович всегда расспрашивал о жизни родного села, о людях, с которыми ему еще довелось работать.

Интересно рассказывает о своей встрече с Букиным А. Брюхов – корреспондент газеты «Искра Прикамья» (Елово): « Приняли нас душевно. Николай Иванович, усадив нас в комнате, стал расспрашивать о жизни района, его родного села, как воспринимается перестройка на селе; высказал свое мнение, как  более опытный журналист; давал нам, молодым коллегам, свои советы…  Н. И. Букин охотно рассказывал о том, как воевал на Севере, как редактировал там газету, о послевоенной своей жизни, показывал свои сборники, написанные в суровые военные годы.»

Бывая на своей Родине - в Дуброво, Н. И. Букин обязательно встречался с учениками своей школы, рассказывал о себе, читал стихи, давал напутствия подрастающему поколению. В статье «Новых свершений вам, дорогие земляки», посвященной Победе нашего народа в Великой Отечественной войне, которая опубликована в газете «Искра Прикамья» поэт пишет: 

«Где бы ни шел я путями матросов,

Но в душе я носил и несу

Половодье прикамских покосов,

Синих гор приуральских красу…» 

Первая книга стихов Н.И. Букина, выпущенная Воениздательством в 1952 году, названа словами его популярной песни «Прощайте, скалистые горы». Это же издательство в 1958 году выпустило большой сборник произведений поэта «Мы вышли в открытое море». В 1961 г. появился сборник «Я вернусь нескоро», в 1962г. – сборник «Нелегкой походкой матросской». Пятидесятилетие автора в 1966г. было отмечено выходом сборника избранных произведений Букина «О чем поют волны». Его перу принадлежат не только стихи. Успехом у читателей пользовались и его сборники рассказов: «Полярная Одиссея», «Яшка – артиллерист», «На самом правом» и другие. 
Некоторые стихи положены на музыку. Популярными стали песни «Прощайте, скалистые горы», «Когда бушуют ураганы» (музыка Е. Жарковского), «Когда вспыхнут зори», «Ой, не зря поют девчата» (музыка К. Листова), «Под северным сиянием» (музыка Е. Слонова) и другие.
«Всю жизнь я пишу одну книгу – о моей Родине, море и флоте» - писал Н.И. Букин. От рядового до полковника, от журналиста до члена Союза писателей – таков путь человека, гражданина, поэта, писателя нашей Родины. 
Я считаю Николая Букина настоящим патриотом. Он - патриот своей родной страны, так как с неимоверной  отвагой, доблестью, храбростью защищал ее от врагов во время войны. Он – патриот своей малой родины – своего края,  который он воспевал во многих произведениях на протяжении всей жизни.
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